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Eiropas maksajuma rikojums

Belgio

1 Maksajuma rikojuma procedira

Belgija ir saTsinata maksajuma rikojuma procediira (procédure sommaire d’injonction de payer/summiere rechtspleging om betaling te bevelen). Sis
vienkar$otas procediras, kas paredzéta Civilprocesa kodeksa (Code judiciairel Gerechtelijk Wetboek) 1338.—1344. panta, mérkis ir konkrétos gadijumos
piedzit maksajumus par mazam summam.

TiesTbu akti par salsinato maksajuma rikojuma procedaru ir pieejami Valsts Federala tieslietu biroja timekl|a vietné —

noklikskiniet uz Législation belge — Législation consolidée et index IégislatiflBelgische wetgeving — Geconsolideerde wetgeving en wetgevingsindex
(Belgijas tiestbu akti — Konsolidéti tiestbu akti un tiestbu aktu raditajs) lapas apaksa kreisaja pusé;

noklik§kiniet uz Législation belgel Belgische wetgeving (Belgijas tiesTbu akti);

sadala Nature juridiquel Juridische aard (Tiesisks raksturs) atlasiet CODE JUDICIAIRE/GERECHTELIJK WETBOEK (Civilprocesa kodekss);

lauka Mot(s)/Woord(en) (vards(-i) ierakstiet “664”;

noklik§kiniet uz Recherchel Opzoeking (Meklét) un tad uz Liste/Lijst (Saraksts);

noklik§kiniet uz Détaill Detail (Stkaka informacija);

mekl€jiet Chapitre XVIHoofdstuk XV (XV nodala).

1.1 Procediras darbTbas joma

1.1.1 Uz kadam prasibam procediira attiecas (pieméram, tikai uz naudas prasibam, tikai uz lgumpamatotam prasibam utt.)?

Atbilstigi ir tikai naudas prastjumi.

1.1.2 Vai prasibu summai ir maksimalais apmeérs?

Civilprocesa kodeksa 1338. panta ir noteikts, ka atbilstigi ir tikai prasijumi par tada neapstridama parada samaksu, kas neparsniedz 1860 EUR.

1.1.3 Procediras izmantoS$ana ir obligata vai izvéles?

Saisinata maksajuma rikojuma proceddra ir izmantojama péc brivas izvéles.

1.1.4 Vai procediru var piemérot, ja atbildétajs dzivo cita daltbvalstT vai tre3a valstT?

Neé. Civilprocesa kodeksa 1344. panta ir noteikts, ka noteikumi par saisinato maksajuma rikojuma proceddru ir piemérojami tikai tad, ja paradnieka adrese (
domicilelwoonplaats) vai dzivesvieta (résidencel verblijfplaats) ir Belgija.

1.2 Kompetenta tiesa

So procediiru var izmantot miertiesa (juge de paix/vrederechter), ja vien prasijums ir tiesas jurisdikcija (informaciju par miertiesas jurisdikciju skatt faktu lapa
“Jurisdikcija — Belgija”). Stridos, kas minéti Civilprocesa kodeksa 1338. panta, $o procediru var izmantot arT jebkadiem prasijumiem, kas ir komerctiesas (
tribunal de commercelrechtbank van koophandel) vai policijas tiesas (tribunal de policelpolitierechtbank) jurisdikcija.

1.3 Oficialas prasibas

1.3.1 Vai jaizmanto standarta veidlapas? Ja ja — kur var sanemt $adu veidlapu?

Nav standarta veidlapas, kas batu jaizmanto. Tomér tiestbu aktos ir paredzéti vairaki nosacijumi attieciba uz informaciju, kurai jabat ietvertai maksajuma
pieprasijuma un pieteikuma, ar ko prasijumu iesniedz tiesa.

Pirms pieteikuma iesnieg$anas tiesa kreditoram ir janosita paradniekam maksajuma pieprasijums (sommation de payerlaanmaning tot betaling). ST prasiba
ir noteikta Civilprocesa kodeksa 1339. panta. Maksajuma pieprasijumu paradniekam var izsniegt tiesu izpilditajs (huissier de justicel gerechtsdeurwaarder)
vai nosutit ierakstita véstulé ar apliecindjumu par sanemsanu. Civilprocesa kodeksa 1339. panta ir arT noradita informacija, kas jaieklauj maksajuma
pieprasijuma, lai tas batu juridiski spéka esoss, proti:

Civilprocesa kodeksa nodalas, kas attiecas uz saisinato maksajuma rikojuma proceddru, pantu izraksts;

oficials bridinajums veikt samaksu 15 dienu laikd no maksajuma pieprasijuma nositi$anas vai izsnieg$anas;

prasitd summa;

tiesa, kura prasijums tiks iesniegts, ja paradnieks nemaksas.

Prasijumu iesniedz tiesai 15 dienu laika no pieprasijuma noteikta 15 dienu termina beigam, izmantojot pieteikumu (requéte/ verzoekschrift), ko iesniedz divos
eksemplaros. Civilprocesa kodeksa 1340. panta ir noradits, kada informacija jaietver pieteikuma:

diena, ménesis un gads;

pieteikuma iesniedzéja uzvards, vards, nodarboSanas un adrese vai dzivesvieta un, ja piemérojams, vina likumiga parstavja uzvards, vards, adrese vai
dzivesvieta, ka arT statuss;

prasitais pasakums un preciza informacija par prasito summu, tostarp prasijumu veidojo$o dazado poziciju sadalljums un prasijuma pamati;

zinas par tiesu, kurai jaizskata pieteikums;

puses jurista paraksts.

Pieteikuma iesniedzéjs var ar izvéléties celt iebildumu pret jebkadu termina pagarindjumu noteik§anu.

Pieteikumam japievieno $adi dokumenti:

prasijuma pamata eso$a dokumenta fotokopija;

vai nu tiesu izpilditaja apliecindjums par maksajuma pieprasijuma izsniegSanu, vai arT ierakstitas véstules kopija ar apstiprindjumu par sanemsanu vai
véstules originaleksemplars, kam pievienoti pieradijumi, ka sanéméjs atteicies véstuli pienemt vai nav to iznémis no pasta iestades, un izzina, kas apliecina,
ka paradnieks ir registréts iedzivotaju registra péc noraditas adreses.

1.3.2 Vai mani japarstav advokatam?

Viena no pozicijam, kas jaieklauj pieteikuma, ir jurista paraksts. Civilprocesa kodeksa 1342. panta ir arT noteikts, ka rikojuma kopija janosata pa pastu
vienkarsa vastulé pieteikuma iesniedzégja juristam. STs ir vienigas tiesibu normas, kas prasa jurista piesaistidanu.

1.3.3 Cik siki izklastitam jabat prasibas pamatojumam?



Pieteikumam jabat pietiekami detalizétam. Civilprocesa kodeksa 1340. panta pirmas dalas 3. punkta noteikts, ka pieteikuma jabat noraditam prasitajam
pasakumam un ietvertai precizai informacijai par prasito summu, tostarp prasijumu veidojoSo dazado poziciju sadalljumam un prasijuma pamatiem.

1.3.4 Vai jaiesniedz rakstiski prasibas pieradijumi? Ja ja — kddus dokumentus atzist par pieradijumu?

Ja. Saskana ar 1338. pantu prasijumam jabat pamatotam ar rakstisku dokumentu, ko izdevis paradnieks. Tomér $ada dokumenta nav jabut ietvertam
apstiprinajumam par paradu.

1.4 Pieteikuma noraidi$ana

Tiesa 15 dienu laika no pieteikuma iesniegSanas to apmierina vai noraida, izdodot rikojumu, ko pienem tiesas palata (en chambre du conseillin raadkamer).
Tiesa var noteikt terminu pagarinajumus un apmierinat pieteikumu tikai daléji (Civilprocesa kodeksa 1342. pants). Tiesai ir informacija par dazadajiem parada
komponentiem, un ta var noraidit dazus no komponentiem. Ta var nemt véra jebkurus maksajumus, kas veikti pa to laiku. Tiesa var noraidit prastjumu
uzreiz, ja nav izpilditi vajadzigie nosacijumi (skattt Civilprocesa kodeksa 1338.—1344. pantu).

Ja tiesa apmierina pieteikumu pilntba vai daléji, tas rikojumam ir tada sprieduma spéks, kas pienemts aizmuguriski bez atbildétaja klatbatnes.

Tad kreditoram tiesas rikojums ir jaizsniedz paradniekam.

Civilprocesa kodeksa 1343. panta 2. punkta ir paredzéts, ka, lai apliecindjums par rikojuma izsniegSanu batu derigs, taja jaiek|auj:

pieteikuma kopija;

norade par terminu, kura paradnieks var iebilst pret rikojumu;

norade par tiesu, kura jace| iebildums, un $aja saistiba izpildamajam formalitatém.

Lai apliecinajums par izsniegSanu batu derigs, taja arT jabat ietvertam paradniekam adresétam bridinajumam par to, ka gadijuma, kad vins neapstridés
rikojumu noteiktaja termina, var tikt izmantoti visi tiesiskie I1dzekli, lai no vina piedzitu prasitas summas.

Ja paradnieks nece] iebildumu vai neiesniedz parstidzibu noteiktajos terminos, rikojums k|Ust galigs.

1.5 Apelacijas stdzibas

Kreditora parstdzibas iesniegSana

Kreditoriem pieejamas parstdzibas iespéjas ir izklastitas Civilprocesa kodeksa 1343. panta 4. punkta. Kreditori nevar parstdzét rikojumu, ar kuru vinu
pieteikums ir noraidits vai ir apmierinats tikai dalé&ji. Tomér vini var atkartoti iesniegt savu prasijumu, izmantojot parasto proceddru (nevis saisinato
proceddru). Ja prasijums ir daléji apmierinats, kreditors nevar atkartoti to iesniegt, izmantojot parasto procediru, péc tam, kad vin$ izsniedzis rikojumu
paradniekam.

Paradnieka iebildumu cel$ana vai parstdziba

Paradnieki var apstridét rikojumu viena no diviem veidiem — vai nu iesniedzot parstdzibu augstakas instances tiesa (appellhoger beroep), vai celot
iebildumu (oppositionl/verzet) taja pasa tiesa, kas izdevusi rikojumu (jo tiesas rikojumu uzskata par aizmugurisku spriedumu, ja ar to kreditora pieteikums ir
apmierinats pilniba vai daléji — skatit Civilprocesa kodeksa 1343. panta 4. punktu). Abos gadijumos termins ir viens ménesis no sprieduma izsniegSanas
dienas (skatit Civilprocesa kodeksa 1048. un 1051. pantu). So terminu pagarina, ja vienai no pusém adrese, dzivesvieta vai dokumentu izsnieg$anas adrese
(domicile élulgekozen woonplaats) nav Belgija.

Pieméro parastos noteikumus par iebildumu cel$anu un parsitidzibas iesnieg§anu, tomér ar vienu iznémumu, kas noteikts Civilprocesa kodeksa 1343. panta
3. punkta otraja dala, proti, atkapjoties no 1047. panta (kas nosaka, ka izsniegSanu veic tiesu izpilditajs), iebildumu var celt, iesniedzot pieteikumu tiesas
kanceleja (greffelgriffie) tik liela eksemplaru skaita, cik ir pusu un juristu, kuru tad kreditoram un vina juristam izsniedz tiesas kancelejas parzinis (greffier/
griffier), nosttot Tpasu ierakstitu véstuli (pli judiciairel gerechtsbrief).

Lai iebildums batu juridiski spéka esos$s, taja janorada $ada informacija:

diena, ménesis un gads;

puses, kura ce] iebildumus, uzvards, vards, nodarbo$anas un adrese vai dzivesvieta;

kreditora uzvards, vards un adrese vai dzivesvieta un vina jurista vards;

zinas par apstridéto rikojumu;

iebilduma pamats.

Tiesas kancelejas parzinis uzaicina puses ierasties uz tiesas sédi, kuras datumu un laiku nosaka tiesa.

1.6 Pazinojums par iebildumu

Belgijas tiesibu aktos nav paredzéts, ka iebildumu procedira ir vajadzigs pazinojums par iebildumu attieciba uz prasijumu.

Paradnieks var nosatit informaciju miertiesai, bet tas neliedz rikojumu uzskatit par aizmugurisku spriedumu.

1.7 Pazinojuma par iebildumu sekas

Ka noradits iepriek$, pazinojumu par iebildumu nevar iesniegt. Satsinata procedira norités savu gaitu neatkarigi no ta, vai paradnieks vélas aizstavéties.
1.8 Pazinojuma par iebildumu neesamibas sekas

Skatit atbildi uz 1.7. jautajumu.

1.8.1 Kas jadara, lai panaktu izpilda@mu tiesas Iémumu?

1.8.2 Vai 8is Iémums ir galigs, vai arT atbildétdjam ir dota iesp&ja Iémumu parstdzét?

Lapa atjauninata: 24/10/2019

STs lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatgjas
izmainas, ko originala ieviesu$as kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas
Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Liddzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar
autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.



